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Till  l äsn ingen:  4 k ä r  icke s t u n g e t ;  icke keller  38 k ock 5 1  k. Alla  a-runor i inskr i f t en  k a  
bs t  endas t  p å  v. sidan av  hs t ,  alla  il-runor endas t  p å  k .  sidan. H s t  i 13  I ä r  ke l t  fö rs törd  genom 
skada  i s t e n j t a n .  I n t e t  sk  e f t e r  21 r. 2 3  e ä r  tydl ig t  s tunget .  Bs t  i 30  a ä r  vinkelrät  m o t  list. 
3 1  s ä r  omvän t ;  l ikaså 4 8  s. 56  e ä r  tydl ig t  s tunge t ;  icke  a. E f t e r  59  i ä r  s tenytan förs törd  m e d  
sannol ikt  t r e  runor .  

B 338:  I n t e t  sk  f r a m f ö r  1 u ock e f t e r  7 r. 11 —17 halftani. 2 3  i, 56  a. R u n o r n a  mellan 59  i 
ock 60  h saknas.  — Dybeck:  Sk  saknas  f r a m f ö r  1 u. 11—17 halftani. 2 3  i. 

Mansnamnet  UlfgceiRR ä r  sällsynt.  D e t  förekommer  p å  ä n n u  e n  uppländsk r u n s t e n :  L 77 
Focksta ,  H a g b y  sn.  F ö r  övr igt  ä r  d e t  o k ä n t  i svenska ock danska  in sk r i f t e r ;  f r å n  medel t ida  
u rkunde r  synes d e t  icke va ra  belagt .  F r å n  Norge  k ä n n e r  m a n  de t  endas t  genom e n  r u n i n s k r i f t  
f r å n  Tjore ,  Sole sn, J æ d e r e n ;  p å  I s land  ä r  d e t  ke l t  okän t  (Lind). Feng.  Wulf gar (bl. a .  i Beowulf 
e n  m a n  vid konung  H r o d g a r s  kov), f h t .  Wolf gar. — Om n a m n e t  Halfdan se TJ 114 ock E .  Wessén ,  
De nordiska folkstammarna i Heowulf (1927), s. 46 ;  om  SigrceifR Sö 293  ock E .  Wessén,  Nordiska 
namnstudier, s. 108. 

Stenen ä r  enl igt  Bra te  r i s tad  av  mäs ta ren  Balle. B ra t e  f r amkå l l e r  särskilt ,  a t t  korse t  ä r  d e t  
k o s  Balle vanligaste ock a t t  O r n a m e n t i k e n  p å m i n n e r  om U 744. At t r ibu t ionen  ä r  säkerligen 
r ik t ig ,  ock den styrkes av  a t t  ä n n u  e n  runs ten  i Overgrans  sn, U 646, ä r  r i s tad  av Balle. 

651. Kumla, övergrans  sn. N u  vid Övergrans kyrka .  
Pl .  23. 

L i t t e r a t u r :  B 339, L 39, D 1:40. J .  Bureus, F a  6 s. 69 n:r 125 (Bureus' egen uppteckning), s. 101 n:r 36 
(Aschaneus), F a  5 n:r 154, F a 5 s. 38; Ransakningarna 1667—84; J .  Peringskiöld, Monumenta 2, bl.  217; K. Dybeck, 
Svenska runurkunder 2 (1857), s. 24 (n:r 79); U F T  li. 1 (1871), s. 30, h .  5 (1876), s. 86. 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r :  J .  Leitz oeh J .  Hadorph, t räsni t t  (i Peringskiölds Monumenta och B 339); Dybeck a. a.  

Runs tenen  s t å r  n u  2 m .  S o m  kyrkogårdsmuren p å  södra sidan av Overgrans kyrka,  15 ni. 
0 o m  kyrkogårdens sydvästra  körn ,  15  m .  V o m  U 648. 

S tenen  v a r  k ä n d  r edan  av Bureus.  D e n  s tod  »Vidk K u m b l a  i G r ä n  sokn» ( F  a 6, s. 69), 
»Kumbla» ( F  a 5), »Vti K u m b l a  gä rde  i G r ä n  S.» (F a 6, s. 101). I Hansakningarna medde las  
1669, a t t  »Vthi  e t t  g iärde  wi jdk  K u m b l a  s t å  ok  t w å  s tenar  med  begrafningar»;  i en relat ion e t t  
p a r  å r  senare (1672) omtalas,  a t t  t r e  runs t ena r  f u n n o s  »på K u m b l a  Gierde». Träsn i t t e t  a v  U 6 5 1  
1 Peringskiölds  Monumenta k a r  påskr i f t en :  »Kumbla gä rde  i Ofver  Grans  sochn» (B 339 ock L 39: 
» K u m l a  gärde»). S tenen  k a r  sedermera,  ovisst nä r ,  blivit f ö r d  t i l l  Övergrans  ky rka  ock n ä r m a s t  
l agd  »såsom tröskel  till Öfver-Graris kyrkas  vestra  vapenkus».  H ä r  an t rä f fades  s tenen  av  Dybeck  
svår t  skadad,  med  endas t  obetydliga l ämningar  a v  run inskr i f t ,  ock k a n  u p p t o g  den  i Svenska 
runurkunder 1857 såsom e t t  nyfynd .  F ö r s t  i UFT k .  1 (1871) h a r  den  blivit r ik t ig t  identif ierad.  
D e n  stod n u  r e s t  u t a n f ö r  kyrkogården vid sidan av  U 648 ock U 649. 

G r å  gnejsgrani t .  Ris tn ingen ä r  anb rag t  p å  t v å  sidor, som s t å  i n ä s t a n  r ä t  vinkel t i l l  var­
andra .  H ö j d  1,70 m.,  v. s idans bredd  0,40 m., k .  sidans 0,52 m.  Ris tn ingen  ä r  mycket  svå r t  
skadad,  delvis alldeles förs törd .  D e n  ä r  bäs t  bevarad  uppti l l .  Ris tn ings l in jerna  ä ro  fina ock 
g r u n d a .  

I n s k r i f t  (med d e t  inom [ ] supplera t  e f t e r  B 339): 

- bel ejik[r - au]k[- hefton • auk - s]i - ig r] raistu • [s taiin - þina] - a t  • ulf • buruþur : s[in] 
5 10 15 20 25 ' 30* ' 35 40 45 50 55 

lUœikii (?) ok li alf tan (?) ok si - igr rœistu stæin penna at Ulf, brodur sinn. 

»Blek ock Halvdan  ock si - igr res te  denna  s ten  e f t e r  Ulv, s in broder.» 
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Til l  läsningen:  Inskr i f t en  b ö r j a r  uppt i l l  p å  v. s idan (A). Nedre  delen av b s t  i 1 b ä r  för­
störd,  men  r u n a n  ä r  säker.  H s t  i 2 e ä r  tyd l ig ;  n å g o n  bs t  h a r  aldr ig f u n n i t s  uppti l l .  E n  tydl ig  
fö rd jupn ing  finnes p å  v. s idan av hst ,  n å g o t  ovanför  mi t t en ;  sålunda snarast  e ,  m e n  a k a n  icke 
anses uteslutet .  Bst  i 3 I s i t ter  l åg t ;  dock knappas t  n .  D ä r e f t e r  ä r  y t a n  skadad, och fö l j ande  
r u n a  k a n  e j  säkert  faststäl las.  E n  svagt b ö j d  s tav  k a n  spåras, l iknande bs t  i u eller  r. 5 i tyd­
l ig t ;  ingen  bst .  Även 6 k ä r  tydl ig t ;  icke s tunget .  B .  7 h a r  sannolikt  var i t  r, m e n  endas t  övre 
h s t  och nedre  bs t  ä r  i behåll. — Euns l ingan  g å r  sedan över på  h .  sidan (B) och nedåt .  Men 
r is tn ingen ä r  h ä r  to t a l t  förs törd,  s å  n ä r  som p å  e t t  enstaka  k ,  tydligen sista r u n a n  i ordet  
17—19  a u k .  Längs t  ned  t .  v. synes e t t  l i te t  stycke av y t t r e  raml in jen ,  j ä m t e  en  r u n a  21  i .  — 
Slingan g å r  s å  över p å  v. sidan (A) och svänger uppåt ,  och h ä r  ä r  e t t  stycke av inskr i f ten  
någor lunda  väl  i behåll. 24  g ä r  tydl igt  s tunget .  A v  bs t  i 26  r finnes endas t  nedre  stapeln tyd­
l igt  i behåll.  27 a h a r  bst  endas t  t .  h .  om hs t .  Av 30—31  t u  finnes endas t  övre delen i behåll,  
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Fig. 58. U 651. Kumla,  Övergrans sn. 
Ef te r  B 339. 

Fig. 59. U 653. Kumla, Övergrans sn. 
E f t e r  B 337. 
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a v  32  s endas t  övre  s tapeln ,  a v  3 3  t h s t  o c h  h .  bs t .  3 4  a ä r  tyd l ig t .  D ä r e f t e r  e n  s t ö r r e  avflag-
r ing ,  som t a g i t  b o r t  e t t  s tycke  a v  insk r i f t en .  — Runs l i ngan  f o r t s ä t t e r  i n å t  och u p p å t  och  g å r  å t e r  
över  p å  h .  s idan  (B). S lu t e t  a v  insk r i f t en ,  f r .  o. m .  41  a, ä r  väl  bevara t ,  m e d  u n d a n t a g  a v  d e  
b å d a  s i s ta  r uno rna ,  va rav  endas t  nede r s t a  delen finnes i behåll .  

D e  t r e  f ö r s t a  n a m n e n  ä r o  a l la  m e r  eller m i n d r e  svår tydda .  1—7  beleikr (eller möj l igen  baleikr) 
å te rge r  m å h ä n d a  e t t  *BaðlœifcR. E t t  s å d a n t  n a m n  synes  emeller t id f .  ö. icke vara  k ä n t  f r å n  nor ­
d i s k t  område .  Sannol ikare  t o rde  vara ,  a t t  vi h a  a t t  g ö r a  m e d  n a m n e t  BlceiJcR] se  o m  d e t t a  
Sö  309. Mel lan  d e  båda  konsonan te rna  i o rde t s  b ö r j a n  h a r  r i s ta ren  t r o t t  s ig  h ö r a  e t t  vokal l jud ,  
som h a n  t e c k n a t  e (eller a); j f r  4 6 — 5 2  buruþur f ö r  brodur. — 1 11—16  hefton h a r  r i s t a r en  sanno­
l i k t  g lömt  e t t  I. H a n s  e och  a h a  va r i t  svåra  a t t  å t sk i l j a .  Förmodl igen  ä r  så lunda  hefton e n  
o n ö j a k t i g  sk r ivn ing  f ö r  Halfdan. 

6 5 2 .  K u m l a ,  Ö v e r g r a n s  s n .  

P l .  24. 

L i t t e r a t u r :  B 342, L 40, D 1:274. Ransakningarna 1667—-84; GotlandsLagen, u tg .  av  J .  Hadorph (1687), Före-
taa l ;  J .  Peringskiöld, Monumenta 2, bl .  217; O. Celsius, Svenska runstenar ( F m  60) 1, s .  124; U F Ï  h .  1 (1871), s. 30; 
E .  Brate, Svenska runristare (1925), s .  47. 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r :  Träsni t t  signerat »J .L.» ,  d .  v .  s .  J .  Leitz (i GotlandsLagen 1687, i Peringskiölds Monu­
menta  och B 342); Dybeck a.  a .  

R u n s t e n e n  s t å r  p å  e n  l å g  kul le  1 3  m .  N O  o m  landsvägen  S tockholm—Enköping ,  200  m .  
Ö S Ö  om Lil l -Kumla handelsbod.  

S tenen  ä r  e n  av  d e  t r e  r u n s t e n a r ,  som en l ig t  llansakningarna f u n n o s  »på K u m b l a  Gierde» 
(se ovan  U 651). T rä sn i t t e t  i Per ingskiölds  Monumenta h a r  p å s k r i f t e n :  » I  K u m b l a  g ä r d e  d .  2 
och  större» (B 342 :  »Kumbla  Gärde»).  S tenen  h a r  sedermera,  o k ä n t  n ä r ,  blivit  f ly t tad  t i l l  sin 
n u v a r a n d e  p la t s .  Dybeck;  »Runs tenen  s t å r  v id  landsvägen,  mel lan  b y n  och G r a n s  kyrka .»  UFT 
h .  1 (1871); »Nu uppre s t  p å  Li l l -Kumla egor  v id  s to ra  landsvägen.» S t enen  h a d e  e f t e r h a n d  bl ivi t  
s t a r k t  b a k å t l u t a n d e  och res tes  d ä r f ö r  ånyo  1943 t i l l  ver t ika l  s tä l lning.  

L j u s g r å ,  kva r t s r ik  g ran i t .  H ö j d  över m a r k e n  2,46 m.,  b r edd  1,35 m .  Y t a n  ä r  mycke t  h å r d  
och  o j ä m n ,  svå r  a t t  h u g g a  p å  g r u n d  a v  d e  m å n g a  kr is ta l lerna .  R i s tn ings l in j e rna  ä r o  d ä r f ö r  
m y c k e t  svå ra  a t t  f ö l j a .  R i s tn ingen  ä r  g r u n d  och  g a n s k a  otydlig.  

I n s k r i f t  (med d e t  i n o m  [ ] supplera t  e f t e r  B 342): 

[k]u[ni]ltr • let  kera [m erki • þesa • a t  • 
5 10 ' " 15 20 25 

• þialjf] - • su n • ] sin • auk • [ijftir • sik • sialfa 
30 35 40 45 50 

• ar b iurn • iuk • 
55 60 

• stain • þinsa • 
» 65 70 

Gunnhildr let gærva mcerJci pessa at Þialf\a\, sun sinn, ole ceftiR sile sialfa. Arbiorn hiogg 
stcein pennsa. 

»Gunnhi ld  l ä t  g ö r a  dessa  m ä r k e n  e f t e r  Tjä lve ,  s in son, och  e f t e r  s ig  s jä lv .  A r b j ö r n  h ö g g  
d e n n a  sten.» 

Ti l l  l ä sn ingen :  I n t e t  spå r  k a n  n u  upp t äckas  a v  1 k. A v  3 — 4  ni finnes endas t  h s t  delvis  i 
behål l .  5 — 7  Itr ä r  tydl ig t .  9 e ä r  sanno l ik t  s tunge t ,  m e n  m e d  absolut  visshet k a n  e j  avgöras ,  


